Schittknecht

SWISS precision

Benutzerhandbuch-Erweiterung
Fligelrad-Anemometer MiniAir6/60/64-Ex

Artikel-Nr.: 93.XXXX
Typ: 0.641.6xs-yyy Micro
0.642.6xs-yyy Mini
g.648.6xs-yyy Macro
&1l (1/2) G [Exia] liC
Ausgabedatum: Juni 2008
Fur Sensor und Artikel-Nr.: 93. Type: Micro Mini Macro
Elektronik: Serien-Nr.: Type: MiniAir: -Ex, Messb.: m/s
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1. Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank fir Ihr Vertrauen in unsere Messgeréte. Dieses Instrument wurde gemass unseren
Qualitatsstandards nach 1SO 9001:2000, EN 13980 (ATEX) und ISO/IEC 17025 (SCS 046,
Stromung) hergestellt, kalibriert, geprift und verpackt.

Das MiniAir6x-Ex Messgerat wurde fir den Einsatz in verschiedenen Zonen gemass den zwei
Zertifikaten im Anhang zertifiziert. Der Stromungssensor verfugt tber ein Zertifikat fir den Einsatz
in Zone 1, wahrend die eigensichere Speise- und Auswerteeinheit ausschliesslich ausserhalb
explosionsgefahrdeter Bereiche montiert werden darf. Diese Zertifikate sind Bestandteil dieser
Handbuch-Erweiterung und sind massgebend bei Unstimmigkeiten zwischen Handbuch-
Erweiterung und Zertifikaten.

Diese Handbuch-Erweiterung und die Zertifikate sind eine Erganzung zu den Standard-
Bedienungsanleitungen unserer Produkte “MiniAir6”, “MiniAir60” und “MiniAir64”.

Bei Unstimmigkeiten zwischen den gelieferten Dokumenten und Technischen Daten hat die
folgende Reihenfolge Prioritat:

- Prioritat 1: Alle Zertifikate
- Prioritat 2: Diese Handbuch-Erweiterung
- Prioritat 3: Die Standard-Bedienungsanleitung

Um eine sichere Anwendung, eine stérungsfreie Funktion und die Betriebssicherheit der von
Schiltknecht Messtechnik AG (SMAG) hergestellten Gerate und Sensoren zu gewahrleisten,
empfehlen wir dringend, vor Gebrauch die Standard-Bedienungsanleitung, diese Handbuch-
Erweiterung sowie die Zertifikate sorgfaltig zu lesen. Zusétzlich bitten wir Sie, die nachstehenden
wichtigen Hinweise zu befolgen.

Wichtige Hinweise und Instruktionen
(bitte lesen Sie auch den Abschnitt ,Wichtige Hinweise" der Standard-Bedienungsanleitung
MiniAir6, 60 oder 64)

Die folgenden Dokumente sind Bestandteil des Lieferumfangs:
a.) Die Standard-Bedienungsanleitung MiniAir6, 60 oder 64.

b.) Diese Handbuch-Erweiterung fur MiniAir6/60/64x-Ex Produkte
(inklusive Kopien aller dazugehdérenden Zertifikate).

c.) Kopie der ATEX Qualitatskontroll-Protokolle (QM Form 15.02.07) fur Ihr Instrument.

d.) SM- oder SCS-Kalibrier-Zertifikate (falls als Option bestellt).
Bitte kontaktieren Sie Ihr SMAG Vertriebsbiro oder Ihren Vertriebspartner umgehend, wenn
Sie nicht alle oben erwéhnte Dokumente erhalten haben.

Installieren und setzen Sie das Ex-Messgerat nicht in Betrieb, wenn die oben erwahnten
Dokumente nicht vorhanden sind.

Verwenden oder installieren Sie niemals ein Ex-zertifiziertes Messgerat, welches
offensichtlich beim Transport beschadigt wurde.
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Verwenden Sie das Instrument nur in den empfohlenen Umgebungsbedingungen, welche in
den Spezifikationen der Bedienungsanleitung erwahnt sind.

Fur die Installation empfehlen wir dringend nur lizenziertes und speziell fir Ex-Installationen
geschultes Personal (Elektriker) zu beauftragen.

Die maximalen Einsatzbereiche fur Temperatur und Feuchtigkeit finden Sie in der Standard-
Bedienungsanleitung MiniAir6, 60 oder 64 unter dem Titel “Technische Daten”.

Die Garantiebestimmungen finden Sie in der Standard-Bedienungsanleitung fir MiniAir6, 60
oder 64 unter dem Titel ,Garantie”.

Andere angewandte Normen:
-EMC
- EN 1127-1: 2007
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2. Lieferumfang

Der Lieferumfang (pro Verkaufseinheit) umfasst folgende Artikel und Dokumente:

1 Stromungssensor MiniAir6x, Typ f.6xx mit montiertem LEMO Stecker
1 EG-Baumusterprifbescheinigung BVS 04 ATEX E 194 fur den Stromungssensor MiniAiréx

1 Speise- und Signalwandlereinheit MiniAir6x-Ex, Typ g.64x
- mit integriertem eigensicheren Versorgungsstromkreis
- eingebaut in ein Aluminiumgeh&use mit den Abmessungen 130 x 175 x 45mm

1 Konformitatsaussage SEV 08 ATEX 0135 fir die Speise- und Signalwandlereinheit
MiniAir6/60/64x-Ex

1 Anschluss-Schraubklemme 6-polig, Combicon

1 Bedienungsanleitung MiniAir6, 60 oder 64 (Standard),
Handbuch-Erweiterung zu MiniAir6/60/64-Ex (dieses Dokument),
andere Zertifikate

3.  Verwendungszweck

Dieses Messgerat misst in Ex-Zonen 1 die Luftstromung von 0 bis 20, 40, oder 80 m/s (andere
Bereiche sind optional) mittels eines fur Ex-Zone 1 zertifizierten Fligelradsensors.

Die Speise- und Signalwandlereinheit hat eine eingebaute eigensichere Stromversorgung fur den
Fligelradsensor. Montieren Sie diese Einheit ausschliesslich ausserhalb explosionsgefahrdeter
Zonen.

Verwenden Sie das Instrument nicht in Anwendungen, wo Strémungsgeschwindikeiten von mehr
als 120% des Messbereichsendwertes zu erwarten sind.

Verwenden Sie das Messgerat nicht fir Gase und Luft mit einer Temperatur, welche durch die
Zertifikate und/oder die Bedienungsanleitung nicht abgedeckt ist.

Sowohl das Fligelrad als auch dessen Lager sind empfindlich gegen mechanische Stosse;
deshalb:

Berlihren Sie das Fligelrad nie mit Gegenstanden oder den Fingern.
Versuchen Sie nie die werkseitige Lagereinstellung selbst abzugleichen.

Der werkseitig montierte Messwertaufnehmer, bestehend aus Sensor, Kabel und LEMO-Stecker,
bildet eine zertifizierte Einheit. Verlangern oder kirzen Sie deshalb das Kabel nie selbst.

Verwenden Sie das Messgerét nie zur Geschwindigkeitsmessung von Flissigkeiten.
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4. Messmethode

4.1 Stromungssensor Typ f.64x

Die Stromungsgeschwindigkeit der Luft versetzt das nahezu reibungslos gelagerte Fligelrad
im Schnappkopf in eine Drehbewegung. Die Drehzahl ist dabei nahezu proportional zur
Stromungsgeschwindigkeit.

Abhangig von der Anzahln der Flugelblatter des Fligelrades kann mittels einer
elektronischen Abtastung eine Frequenz gewonnen werden, welche dem n-fachen der
Drehzahl entspricht. Die Abtastung erfolgt Uber ein Magnetfeld mit hoher Frequenz
(>1 MHz) und ist rtckwirkungsfrei. Die ermittelte Frequenz wird zur Signalwandlereinheit

Ubermittelt:

MiniAir6 : mit Spannungsausgang (Typ 0*...2 Volt)
MiniAir60 : mit Frequenzausgang (Typ 0...XXXX Hz**)
MiniAir64 : mit Stromausgang (Typ 4*...20 mA)

[*] Plus entsprechende Anlaufkorrektur gemass Tabelle unter Punkt 5.2

Da Stromungsgeschwindigkeiten unterhalb des fir den mechanischen Anlauf des
Fligelrades erforderlichen Wertes nicht gemessen werden kdnnen, wird dieser
SAnlaufwert® zum Ausgangssignal addiert (nur bei Spannungs- und Stromausgang).
Folglich gibt es keinen absoluten Nullpunkt (0.0 Volt oder 4.00 mA), selbst wenn das
Flugelrad still steht.

[**] Typisch generierte Frequenzen [Hz @ 15 m/s] fiir verschiedenen Schnappképfe und
Messbereichsendwerte:

Messbereichsendwerte: 20 m/s 40 m/s 80 m/s
Micro-Schnappkopf: 2180 1070 515
Mini-Schnappkopf: 1336 666 334
Macro-Schnappkopf: 710 355 NA

Micro Mini Macro
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4.2 Speise- und Signalwandlereinheit, Typ g.64x

Diese Box beinhaltet die Fudhlerspeisung und die Signalwandlung fir die
Stromungsmessung. Die Signalwandlereinheit wandelt das Fuhlereingangssignal in eine
verwendbares Frequenz-, Spannungs- oder Stromsignal um (gemass der Spezifikation des
Gerates).

Der eigensichere Stromkreis begrenzt den Strom- bzw. Spannungsausgang so, dass jeder
Ex-zertifizierte Strémungssensor mit gleichem Messbereich und gleicher Kopfgrosse
angeschlossen werden darf.

Typenbezeichnung der mdglichen Varianten:

MiniAir6 0.64x.6s-yyy Spannungsausgangssignal in Volt
MiniAir60 g.64x.60s-yyy Frequenzausgangssignal in Hz
MiniAir64 0.64x.64s-yyy Stromausgangssignal in mA

Der Endwert des Spannungs- und des Stromausgangssignal bleibt fur alle Sensoren, egal
bei welcher Kopfgrosse und bei welchem Messbereichsendwert, identisch. Der
Frequenzausgang ist fur jeden Sensortyp unterschiedlich. Das Ausgangssignal kann, je
nach Anwendung und Kundenwunsch, optional angepasst werden

(z.B. 0—20mA, 0-5Vpc oder 0—10Vpc).

LY # $% &% ) T % &% )
- / -0 /1 2 3 45" 67 5' 4 )& + I



Seite 8 von 16 Schittknecht

SWISS precision

5. Technische Daten

5.1 Speise- und Signalwandlereinheit

Artikel-Nr.: 93.XXXX

Typen Micro: g.641.6xs-yyy
Mini: 0.642.6xs-yyy
Macro: g.648.6xs-yyy

Schutzart: @ I (1/2) G [Exia] IC

Serien-Nr. (SN): (siehe Deckblatt)

Speisung: Spannungsausgang: +9.0...24 Vpc, gedampft (Um=250V)
Stromausgang: +9.0...24 Vpc, gedampft (Um=250V)
Frequenzausgang: +5.0...24 Vpc, gedampft (Um=250V)

Stromverbrauch:

Spannungsausgang: ca. 15 mA
Stromausgang: ca. 35 mA
Frequenzausgang: ca. 15 mA

(inkl. ca. 10 mA fir die frontseitige LED)
5.2 Strédmungsmessung

Standard Messbereiche (andere auf spezielle Anfrage):

Micro: 0.6 bis 20 m/s
0.8 bis 40 m/s
1.0 bis 80 m/s
Mini: 0.4 bis 20 m/s
0.6 bis 40 m/s
0.8 bis 80 m/s
Macro: 0.2 bis 20 m/s
0.4 bis 40 m/s
0.6 bis 80 m/s
Ausgangssignal:
Spannung (MiniAir6-Ex): 0.0 (+ Anlaufkorrektur) bis 2.0 Vpc
Frequenz (MiniAir60-EX): 0.0 bis xx Hz
(je nach Messbereich und Kopfgrosse)
Strom (MiniAir64-Ex): 4.00 (+ Anlaufkorrektur) bis 20 mA

Birde: <= 500 Ohm
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5.3 Eigensicherer Stromkreis

"H$< +.3.&%&. .&.

Uo: 8.6V

lo: 10 mA

Po: 21.5 mw

Lo/1IC 300 mH

Cy/lIC: 6.2 uF

Rs: 899 Ohm
Sicherung: 160 mA, mitteltrage

5.4 Kalibrierzertifikate

Auf Wunsch werden die MiniAir6-Ex, 60-Ex oder 64-Ex Messgerate auch mit einem SCS-
Kalibrierzertifikat nach ISO/IEC 17025 (SCS 046, Airflow) ausgeliefert.
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6. Steckerbelegung

6.1 Fuhleranschluss (Eingang)

LEMO-Stecker, 3-polig, Pin-Zuordnung

Pin 1: NC (nicht benutzt)
Pin 2: GND

Pin 3: Fuhlersignal
Steckergehause: Schirm

Wichtig:  Der Stromungssensor wird Uber einen eigensicheren Stromkreis (Pin 2 und
Pin 3) angeschlossen-> siehe 5.3.

Einerseits versorgt Pin 3 den Strémungssensor somit mit eigensicherer Energie
(Spannung). Andererseits moduliert der Stromungssensor die Stromaufnahme
mit der aus der Drehzahl des Fliigelrades gewonnenen Frequenz. Dies gilt fur
alle Typen. Die Umformung in ein Spannungs-, TTL- oder Stromsignal erfolgt
erst im MiniAir-Gerét.
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6.2 Speisung und Signalausgang (Eingang/Ausgang)
Combicon-Schraubklemme (siehe untenstehendes Bild)

Anschluss 1: Speisung + [U7]
Anschluss 2: Speisung — [GND]
Anschluss 3: Stromung - Signal
Anschluss 4: Stromung - GND
Anschluss 5: GND

Anschluss 6: Schirm

Hinweis zu Anschluss 3:  Abhangig vom Typ des MiniAir Gerates (6, 60 oder 64) liefert
Anschluss 3 ein Spannungs-, eine Frequenz- oder ein
Stromsignal

6.3 Potential-Ausgleich
Schraubanschluss (siehe untenstehendes Bild)

Anschluss PA: Anschluss fir Potential-Ausgleich
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7.  Abmessungen, Gewichte, IP-Schutzart

Speise- und Signalwandlereinheit

Gewicht: 600 gr.

Abmessungen: 130 x 175 x 45 mm (LxBxH)
IP-Schutzart: IP 40

8. Montage

Dieses Gerat kann mittels der vier Bohrungen an den Ecken befestigt werden. Der
Stromungssensor wird Uber den 3-poligen LEMO-Stecker mit dem Gerat verbunden. Der
Anschluss der Speisung und des Ausgangskabels erfolgt tber die Combicon-Schraubklemme.
Wahrend der Installation und dem Betrieb muss der Potentialausgleichs-Anschluss mit min. 4
mm® gegen Erde angeschlossen werden. Das Gerat darf nur ausserhalb der
explosionsgefahrdeten Zone verwendet werden.

9. Bedienung und Wartung

Das MiniAir-Geréat ist nach dem Verbinden der oben beschriebenen Anschliisse sofort
betriebsbereit. Eine griine LED signalisiert den Betriebszustand.

Bitte beachten Sie auch die Standard-Bedienungsanleitung MiniAir6, 60 oder 64.
Bitte beachten:

Das vorliegende Geréat ist ein Prazisions-Messgerat und sollte dementsprechend behandelt
werden.

10. Garantie

Die detailllierten Garantiebestimmungen sind in der Standard-Bedienungsanleitung
MiniAir6, 60 oder 64 ersichtlich.
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11. Zertifikate

11.1 SEV 08 ATEX 0135
Zu Speise- und Signalwandlereinheit MiniAir6x-Ex, Typ g.64x.6x-yyy (2 Seiten)
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11.2 BVS 04 ATEX E 194

Zu Strémungssensor Typ f.6** (2 Seiten)
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